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I. BENDROJI DALIS

1. Retransliatorius turi biiti licencijuotas darbui Lietuvoje, turi turéti gamintojo sertifikata,
CE Zenklinimg bei atitikti Radijo rySio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy techniniame
reglamente, patvirtintame RySiy reguliavimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
direktoriaus 2002 m. spalio 14 d. jsakymu Nr. 138, nurodytus reikalavimus.

2. Visa pateikiama jranga privalo biiti nauja ir nenaudota.

3. Irangos dokumentacija lietuviy arba angly kalbomis.

4. Paprasius pirkéjui, privalo biiti suteikta galimybé iSbandyti sifilomg jrangg.

II. REIKALAVIMAI RETRANSLIATORIAUS KOMPLEKTACIJAI:

Ultra auksto daznio (toliau — UAD) retransliatorius — 1 vnt.
Duplekseris, UAD — 1 vnt.
Duplekserio laikiklis.
Maitinimo laidas (originalus, to paties gamintojo) — 1 vnt.
Rezervinio maitinimo laidas akumuliatoriui prijungti — 1 vnt.
Retransliatoriaus tvirtinimo detaliy komutacin¢je spintoje komplektas (originalas, to
paties gamintojo) — 1 vnt.
7. Stacionari antena, UAD diapazono — 1 vnt.
8. Zaibo iskroviklis — 1 vat.
9. Transportuojama 19 coliy komutacin¢ dézé — 1 vnt.
10. Kabeliy ir programinio apriipinimo, reikalingy jrangai veikti pagal paskirtj,
komplektas — 1 vnt.
11. Kabelis antenai pajungti — ne maziau kaip 25 m ilgio.
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III. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Dazniy diapazonas ne siauresnis kaip 403-470 MHz.
2. Siystuvo galia reguliuojama programiskai nuo 1 iki 50 W. Reguliavimo zingsnis: 0.1

3. Imtuvo (RX) / siystuvo (TX) varzos — 50 Q.
4. Fiderinés jungtys: imtuvo (RX) lizdas BNC (female) tipo, siystuvo (TX) lizdas N
(female) tipo.
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5. Sasajos jungtys: ne maziau kaip 1 USB jungtis, skirta retransliatoriui konfigiiruoti. Ne
maziau kaip 2 Ethernet tinklo jungtys.

6. Pritaikytas montuoti j 19 komutacing spintg ar transportavimo déze, ne daugiau kaip 2U
aukscio.

7. Retransliatorius turi turéti siystuvo, imtuvo, maitinimo, prisijungimo prie IP tinklo ir
gedimo indikacinius diodus.

8. Skirtingy tinklo tipy palaikymas su galimybe sujungti keleta retransliatoriy ; TCP IP
tinkla, prapleciant radijo rySio padengimo zong, arba kamieninio radijo rySio tinklo sudarymo
galimybé¢ (angl. Trunked radio system).

9. Analoginis ir skaitmeninis (ETSI, DMR) darbo rezimai.

10. TDMA (ETSI) technologijos (angl. Time division multiple access) palaikymas.

11. Galimybé palaikyti ERDM technologija (angl. Extended Range Direct Mode),
leidziancig naudoti vieng daznj darbui, r. stotelé-retransliatorius-r. stotelé rezime.

12. Integruotas kintamosios jtampos 230 V, 50 Hz maitinimo Saltinis (angl. AC).

13. Galimybé maitinti retransliatoriy i§ nuolatinés jtampos (12 V) maitinimo Saltinio
(angl. DC).

14. Rezervinio maitinimo akumuliatoriaus prijungimo galimyb¢ (12 V).

15. Darbo ciklas, esant maksimaliai siystuvo galiai — 100 %.

16. Palaikomi kanaly atskyrimo Zingsniai: 12,5/20/25 kHz.

17. Daznio stabilumas — ne blogiau kaip 0,5 ppm.

18. Jautrumas — ne mazesnis kaip: 0,22 pv esant 12 db Sinad, 0,22 pv esant 5 % BER.

19. Imtuvo selektyvumas, naudojant 12.5 kHz kanalg pagal: ETSI TS 102 361-2 — ne
blogiau kaip 63 db.

20. Garso iskraipymai — ne daugiau kaip 1 %.

21. Galimybe¢ reguliuoti priimamo signalo RSSI (angl. Recceived signal strength
indicator) slenkst] nuo -40 dBm iki -130 dBm Zingsniu 1 dBm.

22. Programuojamy kanaly kiekis — ne maziau kaip 16.

23. Turi biiti galimybé visus retransliatoriaus parametrus nustatyti ir atlikti derinima,
naudojant programing jranga.

24. Retransliatorius turi turéti programavimo galimybe¢ nuotoliniu biidu per IP tinkla.
Retransliatorius turi buti pateiktas su visa gamintojo teikiama programine jranga nuotoliniam ir
vietiniam valdymui ir programavimo kabeliais.

25. Darbinés temperatiiros diapazonas — ne mazesnis kaip nuo -30°C iki +60°C.

26. Svoris — ne daugiau kaip 15 kg.

27. Programiniy funkcijy palaikymas:

27.1. Siystuvo blokavimas sugedus antenos maitinimo linijai (nutriikusi arba uZtrumpinta

antena).

27.2. Automatinis siystuvo galios sumazinimas, esant stovin€ios bangos koeficiento
padidé¢jimui (angl. VSWR).

27.3. Siystuvo blokavimas, kai retransliatoriaus temperatiira vir§ija nustatytg reikSme.

27.4. Siystuvo blokavimas, jvykus ausinimo ventiliatoriy gedimui.

27.5. Galimybé naudoti specializuota programing jranga retransliatoriaus parametry
stebéjimui ir gedimy diagnostikai.

Reikalavimai retransliatoriaus duplekseriui:

1. Dazniy diapazonas — darbiniai dazniai UAD diapazone, kuriuose duplekseris atitinka
Siuos pateiktus parametrus.

2. Dazniy atskyrimas — 9-11 MHz.

3. Siystuvo signalo slopinimas imtuvo j¢jime (izoliacija) — ne maziau kaip 80 dB.
4. Signalo slopinimas imtuvo duplekseryje — ne daugiau kaip 1,5 dB
5. Stovincios bangos (VSWR) santykis — ne daugiau kaip 1,5.
6. Varza—50 Q
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7. Darbin¢ galia — ne maZziau kaip SOW.

8. Gabaritai — ne didesni kaip 300 x 250 x 50 mm (ilgis x plotis x aukstis).

9. Svoris — ne daugiau kaip 3 kg.

10. Jungtys — antenos ir retransliatoriaus pajungimui.

11. Darbinés temperatiiros diapazonas — ne mazesnis kaip nuo -30°C iki +60°C
12. Tvirtinimo elementai (varZztai).

Reikalavimai retransliatoriaus duplekserio laikikliui:

1. Specializuotas duplekserio laikiklis, skirtas duplekserio tvirtinimui 19 coliy
komutacinéje dézéje.

2. Laikiklis turi buti pagamintas 1§ korozijai atsparaus metalo.

3. Aukstis — ne daugiau kaip 1U.

4. Svoris — ne daugiau kaip 600 g.

5. Matmenys: ne didesni kaip 483 x 43 x 220 mm (ilgis x aukstis x plotis)

6. Laikiklis turi buti komplektuojamas su visomis reikalingomis tvirtinimo detalémis ir
varztais.

Reikalavimai stacionariai antenai:

1. Tiekéjas turi pateikti tokiy parametry stacionarig UAD diapazono anteng:

1.1. Dazniy diapazonas — retransliatoriaus darbiniy dazniy diapazonas, kuriuose antena
atitinka toliau pateiktus parametrus.

1.2. Stovinc¢ios bangos (VSWR, angl. Voltage standing wave ratio) koeficientas — ne
didesnis kaip 1,5.

1.3. Antenos varza — 50 Q.

1.4. Maksimali spinduliavimo galia — ne maziau kaip 150 W.

1.5. Tvirtinimo skersmuo montavimui prie vertikalaus stiebo, reguliuojamas — nuo 20 mm
iki 50 mm.

1.6. Jungtis: N (f) (angl. female).

1.7. Svoris — ne didesnis kaip 3 kg.

1.8. AukStis — ne didesnis kaip 3,2 m.

1.9. Stiprinimas — ne maziau kaip 5 dBi.

1.10. Darbinés temperatiiros diapazonas — ne mazesnis kaip — nuo -35°C iki +70°C.

1.11. Kabelio jungties apsauga.

1.12. Leistina véjo apkrova — ne maziau nei 27N (160 km/h).

1.13. Atsparumo aplinkos poveikiui klasé — ne maziau nei IP66.

Reikalavimai zaibo iSkrovikliui:

1. Jungtys N (f) (angl. female).
2. Stovinc¢ios bangos koeficientas (angl. SWR) dazniy ruoze — retransliatoriaus darbiniy
dazniy diapazone, ne didesnis uz 1.1.
ISkroviklio suveikimo jtampa — ne daugiau kaip 230 V.
Signalo nuostoliai i8kroviklyje — ne didesni nei 0,1 dB.
Atsparumo klasé — ne Zemesné nei [P67.
Darbo temperattiry diapazonas — ne siauresnis nei nuo -40 “C iki +85 °C.
Svoris — ne didesnis nei 150 g.
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Reikalavimai transportuojamai 19 coliy komutacinei déZei:

1. Transportuojama 19 coliy komutaciné déz¢ (toliau — transportavimo dézé), turi atitikti
MIL-STD-810, STANAG 4340 standartus.
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2. Transportavimo dézé turi turéti tvirta iSorinj korpusa, kuriame ant amortizatoriy
(antivibraciniy laikikliy) sumontuotas jrangai montuoti skirtas rémas.

3. Transportavimo dézés matmenys turi uztikrinti lengvai prieinama retransliatoriaus
komplektacijos montavimg transportavimo déZés jrangai montuoti skirtame réme. Svoris be jrangos
— ne daugiau kaip 18 kg. Turi atlaikyti ne maziau kaip 30 kg montuojamos jrangos svori.

4. Transportavimo dézéje turi biiti jmontuotas transportavimo dézei pritaikytas
ventiliatoriaus blokas su termostatu. Ventiliatoriaus oro srautas turi biiti paduodamas arba
iStraukiamas 1§ transportavimo dézés priekio arba galo.

5. Transportavimo dézés iSorinis korpusas turi turéti rankenas, skirtas lengvai pakelti
transportavimo déze ir nuimamus priekinj bei galinj dangcius.

6. Transportavimo déz¢je turi biiti sumontuota jzeminimo Syna, 220V panelé su jungikliu,
12V (akumuliatoriaus), antenos, RJ45 kabeliy jungtys. Jungtys turi biiti sandarios, su apsauginiais
dangteliais.

7. Visos transportavimo dézés sudedamosios dalys turi biiti suderinamos su montuojama
jranga.

8. Transportavimo dézés spalva turi biiti tamsios spalvos (juodos, zalios, mélynos), be
blizgiy ar kitaip atspindin¢iy detaliy.

Reikalavimai retransliatoriaus montavimo darbams:

1. Retransliatorius ir visa komplektacijos jranga sumontuojama transportavimo dézés 19
coliy stovo réme.

2. Patikrinamas retransliatoriaus ir visos komplektacijos jrangos veikimas su pirkéjo
naudojamomis radijo stotimis.

IV. GARANTUJA

1. Garantija atliktiems darbams — 12 ménesiy.

2. Visus darbus atlikti naudojant savo personalg, iSteklius, priemones, medziagas, jrankius,
Jrangg ir technika.

3. Irenginiui suteikiama ne mazesn¢ kaip 2 mety trukmés garantinés priezitiros laikotarpis.
Garantinés prieziiiros laikotarpis skai¢iuojamas nuo perdavimo-priemimo akto pasiraS§ymo dienos.
Iranga, priduota garantinei priezilirai, turi biiti suremontuota per 30 dieny

4. Jrangos techniné priezilira ar remontas turi biiti atliekama tik jrangos gamintojo
sertifikuotuose techninés priezitiros centruose, t. y. privaloma gamintojo pazyma, kad tiekéjas yra
oficialus platintojas, su teise ] techning priezitira, garantinj bei pogarantinj remontg.

Vadovaudamosi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo®, Salys susitaria mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai pirkéjui turi biiti pateikti tik
elektroniniu formatu per saskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS), nebent
sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip. ISimtiniais atvejais su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai
turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba
pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus.

Stabo S4 skyriaus [sigijimy poskyrio
1sigijimy vyresnysis specialistas gr. Karolis Sabalas



